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Szerkesztői iroda.
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mények intézendők :
Ál l a m i  t a n it ó k é p k z d é b e n .

Levelek csak bérmentesen fogadtatnak 
el. Kéziratok nem adatnak vissza.

Kiadóhivatal:
Az előfizetési pénzek és hirdetések a  
kiadóhivatalba — N á n a y  L a j o s  

könyvnyomdájába — küldendők be
(Bódog-tér, Scheibner-féle hás.)

W Z s *  m  H K á k i i i  m fr

Elmefuttatás n történelemről.
Ú gy  állítják, hogy nemzetek sorsának, olvasható lap- j 

jajról tanulhatnák meg a jövendő nemzedékek, mit kell 
tenniök, mit kell kerülniök, minéllogva a jelen korszak 
vagy igen, vagy ne eredményezze azt, ami fölött bánkódik 
és szégyeapír lutja valamely nép múltjáért annak önérzetes 
kebelét.

Vajha így volna a kisebbmérvű állam, —  a család —  
történelmére nézve is !

Mert bár az észszel biró lény, az ember, akármit te 
gyen is, történet nélkül — ha mindjárt, hogy maga fölött 
történetet ne idézzen elő, tétlenül egy szugolyba is üljön, 
itt esetleg a 6zúette szék lábai alatt összeroskudbat, olda
lait törheti be, bele betegszik, s kiadhatja le lk é t: arai elég 
nyomatékos történet — mondom : történet nélkül nem me
het sirja fenekére, mégis rejlik abban valami, hogy ember
társunk okozott lényeiből hasonló okozatot várhatunk ; s ha 
ig y , akkor a mellőzött cselekményekből uj tanulmányt szol
gáltassunk tanulni szerető utódainknak.

ü g y  ám ! ha szeretnénk okulni !
Hány ember lett öngyilkossá, csupán hogy lierostratusi !

n a c u .

Jígvirág.
— Beszély 1848—49-ből. —

Irta P a p h a l m i .
(Vége.)

Ott feküdt a szegény, beteg leány, hullámzó hófehér párnái ' 
között, mint a hóra dobott hervadó rózsa.

Lázban égő arcza, szép szemeinek bágyadt tekintete azt be
szélték a virasztó anyának, hogy az ó egyetlenegy kincse, lelkének 
fele csak léiig a földdé immár.

Csendes, enyhe augusztusi est volt.
Az ablakot beárnyazó akáczfa lombjai suttogva enyelgtek a 

játszi szellővel. Bá-ráborultok a kicsiny ablakra, s a holdvilág 
ezüst sugaraiban égó üvegen át kíváncsian néztek be a csendes 
szobába.

Irma téveteg tekintete belemélyedt a holdsugarak hullám
játékába és elboruló lelke előtt egy csodás kéz szőtt e sugarakból 
régi, ismert képeket. . . .

Az élet, melytől már már búcsúzandó volt, még egyszer föl
tűnt előtte, örömével, bánatával, s fölötte a titkolt érzelmek bo
rongó ködével.

A „Jégvirág11 ismét s talán utoljára érzé azt a lángot lelké
ben, mely elöbb-utóhb eltemette volna őt, ha a ragály nem is jő 
segítségére. Visszaemlékezései megélénkültek — s letűnt napjaira, 
mint a leáldozó nap az elhagyott szép vidékre még egyszer vissza
tekinthetett,

Ifjú álmai, melyek egykor oly kedvesek voltak neki, körül- 
ragyogták a csendes lakot, hol napjait leélte — távol a világtól,

hírre vergődjék, tanulmányt hagyván maga után arról, ha- 
hogy életre támadhatna újra, bebizonyítaná : mennyi eszte- 
lenséget követett el vala tüntetése által.

É s mégsem tanulták sokan mások azt, hogy nemesebb  
erény tespedés, kétségbeesés között a küzdelem, a sors in
tézményének elfogadott meghódolása.

Gyöngébb lelkületek erősítésére jegyzem a történelem
nek geniuszi szuvát u lapokra, hogy miként kicsiben, a csa
ládnál, úgy nagyban, egy nemzet történetében is a végzet
teljes sors nagyszerűiig emeli fel ugyan intő ujját, de 
abból nem azt kell következtetni, miszerént az egyesek á l
tal csaknem beszámir.hatlan könnyelműségnél fogva végbevitt 
önkivégzés szintén a sors praedustinatioja lehet.

Nemesbedjéíí minden s z í v  valamely tragikus történet 
lezajlásának megismerése után.

Feladat ilyenkor nem az, hogy feszegessük, mennyiben 
érdemelte az illető  saját sorsát, hanem az, hogy mily mó
don távolítsuk el magunktól a hasonlóan bekövetnezhetű 
esélyeket.

Noha elvitázhatlan az is, miszerént egyéni történe-

egyedül az anyai szeretedben élve. Majd régi, ismert jelenetek újul
tak meg lelkében : a zászlófölavatás s az ezt követő est zenéje, 
fénye, ragyogása, Géza hideg elvonultsága, az előszűr hallott dal 
hatása . . . . s ott zengett lelkében ism ét:

„Délczeg ifjak visszanéznek :
Hol a szem, rnely őt kiséri V 
Lángja váló szívbe téved,
Kardja éle visszafényli.
Lelke, mint a hárfa, zendül. . . .
Ha megjött az ütközetbűi 
Mért ne tudja, hogy ki várja 
Oly rég, oly ep dve, vágyva ? !“

Mint ezüst szallag, tűnt föl lelke előtt a távozó hadsereg, 
fénylő fegyvereivel . . . .  érze most is, mint akkoron, hogy lel
kének fele ott van a hösök soraiban, anélkül, hogy az. kit kisért 
sejthette volna.

Perdült a dob, felharsant a kürtök riadója, dörgött az ágya 
és — a csata gomolylyá nőtt tömegeiből kimagaslott egy alak, 
egy ismerős lény, kit oly jó esett leikének ott látni. — Aztán egy 
sötét kép tárult föl előtte : a. csatatér sebesültjeivel, halottaival. 
Egy volt, akit ismerni vélt az elhullott Iiősök között — de ezt is 
eltagadta magától. Nem, nem lehet az, akit ő keres. — Majd 
mellé simult az a beteg honvéd, eltorzult vonásaival — és újra 
mesélni kezdé u lápi csata történetét. Éles fájdalom fogta el lel
két, mint akkor, midőn először hallá azt.

De nemsokára újabb reménysugár derült föl arczán; taIán 
ismét megcsendüllek lelkében a vigasztaló sorok : 

jjlá tha  mégis visszatérne ?
Lenne-e méltóbb a bére,
Mint az a koszorú, melyet 
Örökzölddé tett — szerelmed.*

A változatok e hosszú sora fáradt lelkét álomban ringatá el.
Éjfél felé járt az idő. A zizegő akáczlombokkal enyelgő



tekben úgy, miként a nagyszerű eseményeknél a forbát 
(V ergeltung) fentaitja magának rendelkezési jogát.

Hány sértett s z í v  nyugszik bele, midőn üldözőjének 
végsorsáról értesült ? Hány kebel bél-ült ki már, hahogy a 
yisszatorlásban elégtételt szerzett sajgó szivének gyötrelmei 
árában ?

Ámbár nagyon kegyetlen volna az elv, ha csak azért 
volna helyes, mert egy elhibázott tett, egy vétség okvetlen 
kell, hogy visszatorlást vonjon maga után.

A z apák vétkeit hatod-hetediziglen büntetni —  az 
Írás szerint — így rémletes bucsuterv lenne, ami különösen 
nemzetek történelmébe vörös fonálként szövődik át.

É s mégis helyes elv —  megállapítás, hanem más szem
pontból. Ugyanis, ha apák szivükön hordják utódjaik bol
dogságát, saját jelen élő korukban bizonyosan óvakodni fog
nak tetteik ál al ártatlan unokáik fejeire érdemelni ki azon 
irtózatos büuhödéseket, melyeket szendvedniök inkább ők 
tartoztak volna.

D e a lelkiismeret súlya tekintetében az ártatlanok az 
érdemelten sujtása annál hathatósakká válik.

Ily  elmélkedéseknek közepette juthatott a nagy német 
költő ama nagyjelentőségű szavak kimondására : „Die W elt- 
gcschichte ist das W eltgericht !“

A  történelem egymásutánjának- tagadhatlan egy vezér- 
eszméje magaslik ki e szerint. Egyrészt a forbát, másrészt a vég
zet. Mindkettőnek elismerése a történelem szellemének ta 
nulmányozásáról bizonyít.

Családi események lánczolataiban a beható lélek elvi- 
tázhatlanul fölismerendi a kiegyenlítés összeköttetését. B ár
mennyit is volnánk képesek egymás mellé illeszteni, ame
lyek szemlélődésünk állítását igazolnák, 'amennyiben nyilvá
nossá lett valamely egyénnek jó vagy megrovandó cseleke
dete, mely aztán korábban vagy utókésőn bearatta érdeme 
szerint a maga örvendhető vagy kárhoztató diját is.

íg y  egyenlittetik ki az „amint másnak mérsz* ismere

tes megtortasi szabály, ha mindjárt néha nem az üríti ki a 
keserű kciyhet. akinek az illetőleg jutandó vala.

Elismerni a történelem végzetszerüségét, erre nézve csak 
egy szembeszökő adatot hozok föl a franczia nemzet törté
netéből.

X V I. Lajos végsorsa oly ismeretes, hogy róla nem 
szükség egyebet megérinteni, csak azt, hogy korunkban az 
unokák szégyenük történelmük lapjain ezen sötét foltokat.

1828-ban Bordeaux városa eleget tenni akarván a 
nemzet forradalmi bűnéért, elhatározta, hogy a szerencsét
len király emlékére érezszobrot emeltet nyilvános tereinek  
egyikén. És minthogy a költséget csak a girondisták akar
ták viselni, felhívási iveket osztottak ki, a melyeken rö
vid idő alatt 155 ,000  frank lőtt aláírva. S most a terv ki
viteléhez láttak.

ltagg i szobrász IV . Henrik sikerdus szobrának készí
tője és Bavard vállalkoztak, lekötelezvén magukat, hogy 
két év múltával az emlékszobrot lelepleztetésre adandják át. 
1829-ben már az alapzatot is épiték öt méternyi magasságra 
emelten.

Közeledett a remekmű öntésének napja, melyen Paris
ból nemcsak a magas értelmiségek jelentek meg. jelen lenni 
akarók a colossális műtétnél, hanem még a legfelsőbb kö
rök fejedelmi egyénei is.

Intett a művész, s az izzó folyam öm ölve sietett 
agyagburltonyába.

Féktelen volt a várakozás, amig az érctömeg meghűlt, 
s amint az megtörtént, az agyagburkonyt azonnal szét is 
verték. Iszony és megrendülés vett erőt a jelenvoltakon, az 
angoulémi herczegnő, X V I. Lajos leánya elalélt, a művész 
kétségbeesetten a lángokba készült rohanni, a nézők leg 
többjei őrültek futottak ki az öntődéből, az ijedelem átalá- 
nossá lön ! mert Lajos érezszobra hatalmasan álló helyzet
ben emelkedett fölfelé, de —  fej nélkül.

szellő nem játszott immár, elment az, átaludni a csendes éjét az 
erdő-széli cserjék aljába. He az akácz azért nem érezheté magát 
elhagyatva : megjött régi vendége, a f U 1 e in U 1 e, ez a szürke, 
apró kis madár, kinek dalában ott ég a legszentebb öröm s ott 
sír a legmélyebb fájdalom, melyet csak érező sz ív  érezhet.

Éneke, mint fuvola-hang, simult át a vidéken, s hatott be a 
beteg szobájába.

S ez az ének ? . . . .  Ha boldognak érzed magad, egetáldó 
szent zsolosma hangjainak kell vélned azt j ha vágy emészt és szebb 
álmaidat megsemmisülve hiszed ; a r e m é n y  osztató érzését hi- 
zclgi be leikedbe, s ha bánat ért gyászod mély, mint a legsötétebb 
éjszaka : siro danája kényüket fakaszt szemeidben, — de balzsa
mot rak sebedre s fájdalmadat enyhülni érzed, mignem a hit egy 
jobb jövő iránt uémitjael az enyhülő kínokat.

A beteghez is elhatottak a kedves ajkak csattogó danái. Lá
zasan pihegö keble némi szelíd megnyugvást érzett: a boldogság 
ama nemét, melybői legkevesebb fájdalommal léphetni át egy szebb, 
boldogabb viliágba.

Még egy nehéz, hosszú lélekzet, még egy tekintet, melybe.n a 
válás minden kínja ott égett, a virasztó anyára s a „Jégvirág11 nem 
volt többé I

Harmadnapra az *-i temetőben egy újonnan hántolt sirt ta- ( 
láthatott az arrainenő, Igénytelen fejfájáról csak ezen egyetlenegy 
szót olvashatod le : „Irma"

Az, hogy e szóban egy egész élettörténet van megírva, csak 
az tudhatta, ki lent a hideg sírban feküdt. Egy régi, de síázszor 
és százszor megújuló történet.

A hulló csillagok meséje. Szeretet, mely ellobog, mielőtt ro- 
konszivvel forrhatott volna össze. A megdicsőülés egy sziporkája, 
melynek sorsa — ö n l á n g j á b a n  é g n i  el .

Apró, kis gyermek voltain. Életem a játék, világom a pázsi- 
tos mezők, s a csendes otthon volt.

Hétriil-hétre idegen arezot sem láttam.
Egy reggel, apámtól vezetve, egy szegény vak ember lépett 

szobánkba.
— Feri, jöszte kezet csókolni G é z a  bácsinak, kiáltott elém

apám.
Félve lapultam elé s csókoltam meg a jövevény reszkető ke

zeit, ki aztán gyöngéden simogató meg bozontos fürtjeimet.
— A Géza bácsi nálunk marad, szólt ismét apám. Szeresd, 

mint apácskát szereted.
Azontúl mindig a bácsi körül forgolódtam. Órákig élhintáit 

térdén s beszélt nekem szebbnél-szobb történeteket, melyeket akár 
az örökkévalóságig elhallgattam vonni. A szegény vak ember még 
csak unatkozni sem ért reá. Ha kifáradt ö, elcsevegtem az időt 
körülötte én. S később annyira megszoktam körében lenni, hogy 
azon korig jutva, midőn már iskola ia kelle járnom, készebb let
tem volna lemondani a tanulásról, csakhogy a jó bácsi körül le
hessek. De szabad időin azontúl is az övé volt.

Gyermeki kíváncsisággal faggattam őt mindenről, ami feltüut 
körülötte előttem.

Géza bácsi beszélt aztán annyit, amennyi elég volt arra, 
hogy kielégítve érozhessem magamat, Egy ily alkalommal mesélte 
el vaksága történetét.

Katona volt. Nehéz csatát vívtak az ellennel, mely elvégre 
is megfutott. A futókat Űzőbe vették s mint megvadult csordát 
verték neki az előttük elterülő lápoknak. Az üldözők közt ő egyike 
volt a legelsőknek, ki még a nádas Leijébe is behatolt a megfuta
modtak után. Kísérői elmaradtak tőle s egyszer csak azt vévé ész
re, hogy körülötte ég a nádas. Menekülésre gondolt épen, midőn 
egy golyó leterité. Arra még emlékszik, hogy egy vitéz, kit addig



A z ércztörneg a barkonyt csak nyakig telitette meg. í hogy a végzeteknek kiosztása minden emberi okosság szá- 
A  végzet még most megerősíteni akarván históriai hatalmát, j mitásával szemben az 8 kezeiben tétetett le.

Még több! J llengi Adolf:
Miután lecsilapodék a felizgatott kedélyállapot, újonnan

határozatba ment, hogy a terv végrehajtassák, amiuek foly
tán ismét 10,000 frank gyűlt be, s a remekmű hat hónak 
elmúlta alatt újból öntve készen állt. Csak a felállításhoz 
kellett látni -  és ekkor tört ki a júliusi forradalom. — 
Maguk a bourbonok szerte széledtek világnak, érezve azt, 
hogy az emlékszobor föieraeltetése most kényes egy kérdés 
lenne. Hattyuszigetre hurczolták e statuát, ahol az állam 
többi szobrai között őriztetett, mignem Bordeauxban Dubosq 
szojgalmazására annyi pénz teremtetett elő, amennyivel a 
visszaszállítás fedezve lön.

A  mű sikerült, a király arczvonásai találólag hason
lók, tartása nemes, jobbjában jogart, baljában mint nép
képviselő tollal díszített kalapot tartva.

Ezen érczszobor végre Bordeaux megyének kertjében 
állíttatott fel ennyi végzetteljes viszontagság és akadály után.

Hidegen számító logika ezen elmélkedést tán nem is 
Írná alá, odamutatván vállvonitva, hogy a művész oka mind
ezen fátumnak. Roszul számította a kellő ércztömbet.

Ú gy van ; de lehet máskép is.
Jól számított, de a minta agyaga egy résen máshova 

vezetheté azt az omló érczet, mely a fej kidomboritására 
vala szükséges. Az esetlegesség ellen még a művész sem 
bir kiváltsággal.

Szándékos akaratot a művész részéről e dologban csak 
nem fogunk föltételezni, vagy különben egyedül neki fogjuk 
betudni, hogy a júliusi forradalom kitörése szintén csak az 
ő műve

Történet volt biz az tökéletesen, amelynek áramlata 
alatt Clio hatálylyal volt képes ismét kifejezést adni arról,

meg sem látott, kapta föl vállaira, hogy az égő nádason keresztül 
vive, megmenthesse Öt. Hogy mi történt Yele azután — mit sem 
tud róla. Midőn szörnyű kinai ájulásából életre hívták — szemei 
körül csak vak sötétséget látott. Kiégetek a nádas lángjai. Kö
nyörülő szivek a csata színhelyéről jó emberek házába vitték. Itt 
élt másfél évig s azután jött csak hozzánk, apámhoz, ki apai nagy
bátyja volt............

Beszéde a szemeiből aláhulló kényekben fakadt el.
Aztán ismét a régi, kedves Géza bácsi volt.
Ha kiújult a tavasz, órákig elsétált velem künn a mezőkön. 

Hallgattuk a fák lombjainak zúgását, madarak danáját, futó cser
mely locsogását — s a szegény vak szinte megújulni látszott az 
Ősök^üde természet szent ölében.

Egy ízben a temetőben vetődtünk el. Időtöltésünk itt még 
érdekesebbé vált. Én leolvastam a sírisorokat s Géza bácsi pedig 
beszélt hosszan, sokáig nekem azokról, kik lent hideg hantok alatt 
nyugoszszák örök álmukat.

Hosszas bolyongás után egy újonnan hántolt sirhalomhoz ju
tottunk.

— Álljunk csak meg Géza bácsi, itt a legújabb kereszt, rajta 
e főiirat „Jolsvayné Mathild44, a mellette levőn pedig, melyen már 
moha is zöldéi, ezen egy szó csak „Irma.44 Nemde itt egy anya 
és leánya feküsznck !

Géza bácsi lehajt tt fővel hallgatott.
— Hát azokról mit sem beszélsz nekem ? foggatám őt.
A szegény vak kezeivel intett, hogy „Nem.44 Es a gyermek - 

ész már hirt annyi tapintattal, hogy a további kérdezósködéssel 
felhagyott.

Azóta minden héten egyszer megfordultunk a kis temetoneu. 
Menetközben virágot szedegettem s azt egy-egy kis pihenő alkal

II I R E K.
— A felséges k irály i pár jelenleg Budapesten időzik, hol 

nem hivatalos, de a legszivélyesehb fogadtatásban részesült.
— Dl*. Ilaynald -Lajos kalocsai érseknek április 12-én kel

tezett hibornoki kinevezése megérkezett már a külügymiuisteri- 
umba. Őszintén kívánjuk, hogy hazánk kitűnő és kitüntetett érsek- 
je sokáig viselje a bíbor fényét, s hogy az áldást árasszon szegény 
és sújtott hazánkra.

— A bajai ipar-társulat 1879. évi május 4 én tartott 
rendkívüli közgyűlésén több apró tárgy elintézése után szőnyegre 
került a f. évi május hó öl-én ésjuuius 1-én Budapesten tartandó 
„II. o r s z á g o s  i p a r o s - g y ű l é s e  n" való képviselLetés 
kérdése is, mely alkalommal a nevezett, gyűlésre L e o p o 1 d 
J á n o s, elnök, E r d é I y i (3 y u 1 a, titkár, és N á n a y L a- 
jos urak választattak meg képviselőknek.

— A szegedi színtársulat. megérkezett városunkba, s Aradi 
igazgatása alatt, a napokban — valószinüieg — csütörtökön ope
rettel kezdi meg előadásait.

— A vaskú ti tanítók ős iskolaszék tagjai közül a szegedi és környéké
ben árvízkárosult tanítók fölsegélyezésére következők adakoztak : Ngyt. Pil« 
ger Nándor iskolás/., elnök 5 írt, Lessedic/.ky Károly 2 frt, az iskolapénztár 
1 frt, Jánosi Nándor Hó kr. Kuni mer János 50 kr, Csefko Amália 70 kr, 
Bejczy János 1 frt, Regeisz Sebestyén 1 frt, Kel lm- Mátyás 1 Irt, Flacli J a 
kab 1 frt, Bohner József biró 1 frt, ilnber Ferenci; 1 frt, Huber György 1 
frt, Herle Márton 1 írt, Berwinkl Pál 1 frt, Kiing András 1 frt, Hirmann 
Antal 1 frt, Kovács József 50 kr, Kinek József 50 kr. Összesen 22 frt o. é.

A szegedi árvízkárosultak részére gyűjtött pénzösszegek. A vaskúti 
(Bács-mcgye) r. k. iskola V. és VI. német osztály Lessediczky Károly tanító ál
t a l : Keller Teréz 40 kr, Marxer Jakab , Bohner Ferencz, Kin dl Ferencz, 
Flach István, Kindl Rózsa, Bohner Marianna, Grünfelder Francziska, Bohner 
Teréz, Hellenbart János, Sch&fer Marianna, Égi Julianna egyenként 20—20 
kr, Dobler Ferencz 17 kr, Nuszpl Júlia 15 kr, Toszeuberger János 14 kr 
Huber Jakab, Ilellenba'rt Ferencz, Leitner Lőrincz, Gruber Antal, Albert 
Péter, Huber Ferencz, Rauschenbcrgor János, Welchner Antal, Jlcller Ádám 
Heller Antal, Czick Lőrincz, Klock Mátyás, Rutscher Antal, Julianna Huber, 
Kiing Marianna, Schad Róza, Regeisz Apollo, Regisz Marianna, Dobler Ilona, 
Has/.tenteufel Teréz, Rehmanu Anna, Krix Margittá, Rebmaun Orsolya, 
We«kerlc Annamária, Scháfer Francziska, Bohner Marianna, Klock Apollona, 
Bohner Keresztély, líerr Júlia egyenként 10—10 kr, Grünfelder József 15 kr,

mával koszomba kötve, a sírra tettem le, melyet a minap talál
tunk egy szóból álló föliratával.

Géza bácsi megcsókolt érte — és hallgatott.
Annak a kettős sirhalomnak történetét csak ragályos ágyán 

beszélte el nekem.
Ma már ő is kiint fekszik a temetőben.
Síremlékén, végakaratához képest, csak e szavak állanak : 

„Szentpéteri Géza. Született 1828-ban, é 1 1 1848—9-ben, meg
halt 1865-ben. “

Igénytelen sírhalom, mint a többi. Szomorú fűz lombja hajol 
reá s takarja el a kis keresztet, altatva lassú suttogásával a lent 
fekvőt, kinek sorsa a legszebb volt, mert „küzdött, szenvedett44 
honáért, s a legkínosabb, mert szivének önlángjában kelle elham
vadnia !

Emlékét, mint egy szent talizmánt, őrizem. Kora tavasztól 
késő őszig nem hervad le keresztfájáról koszorúm ; de nemcsak az 
övéről, arról a másikról sem, mely fölött egykor könyezni lát
tam Öt.

Év év után halmi. S mi emberek, mindig a régiek. Álmaink 
kalauzolják ifjúságunkat — aranykorát életünknek. A szívben 
előbb nem ismert érzelmek támadnak, melyek mindegyikéhez egy- 
egy esemény fűződik: mi mennyit nyel el ezekből a sir, mialatt 
tudna bárki is róluk valamit 1 S az, aki lent fekszik, nem fogja 
immár elbeszélni történetét senkinek.

Szegény, boldogult nagybátyám ! Mintha hallanám szem're- 
hányásidat.: „Mért volt neked még egyszer eletre hívni a „Jég
virág44-ot ?u

— Hogy afrodat közeli) hozzam az — övéhez! Hisz mindket
tőnek úgyis egy a története.

S z e r e t n i -  és m e g h a 1 n i 1



Nyomatott N4:.ay Lajos könyvnyomdájában Baján.
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